Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Swiss Confederation

Riferimentofincarto : 1000248624.01
Bienne, 12.01.2009

Dipartimento federale dellambi

ambiente, _ _
dei trasporti, del’'energia ¢ delle ¢

omunic;ziiohiiDiA:l‘l—fci 7
Ufficio federale delle comunicazieni UFCOM

Divisione sorveglianza e concessieni di radiocomunicazione
Sezione concessicni di radiocomunicazione

Concessione

rilasciata dall'Ufficio federale delle comunicazioni UFCOM

a favore di

conceme

visti

SRC SUPSI Radio Club
Renato Pamini, Presidente
c/fo SUPSI - DTI

via Cantonale

6928 Manno

Radioamatoii CEPT HBO9SRC GROUND STATION
HB9DE SATELLITE Tlsat-1

gli articoli 22 e 24a della legge sulle telecomunicazioni del 30 aprile 1997
(LTC) e rlarticolo 1 dell'ordinanza della commissione federale delle
comunicazioni concernente la legge sulle telecomunicazioni del 17 no-
vembre 1997.
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1. Contenuto

Frequenze, generi d’emissione e potenza secondo le disposizioni legali di volta in vigore.

La concessione scade alla fine dell'anno civile; salvo rinuncia da parte del concessionario prima
della scadenza, la concessione si rinnova automaticamente di anno in anno. La rinuncia pud
avvenire per |a fine di ogni mese e deve essere comunicata prima per iscritto.

2. Indicativo

HB9SRC GROUND STATION
HB9DE SATELLITE Tlsat-1

3. Condizioni speciali

Il titolare & autorizzato a utilizzare il suc impiantc di radicamatore in conformita alla Raccoman-
dazione CEPT T/R 61-01 nei Paesi che 'hanno adottata

Osservazioni: Responsabile tecnico: Signor Fabio M. Rossi, HBIMAD

Ufficio federale delle comunicazioni UFCOM

Beat Scheidgager
Capgsezio

Rimedi giuridici

Contro questa decisione pud essere interposto un ricorso amministrativo entro 30 giorni a partire dalla
notifica della decisione. Il termine di ricorso non decorre dal seftimo giorno prima di Pasqua al settimo
giorno successivo alla Pasqua incluso, dal 15 luglio al 15 agosto incluso e dal 18 dicembre al
2 gennaio incluso. L'atto di ricorso deve essere inoltrato al

Tribunale amministrativo federale
Casella postale
3000 Berna 14

L'atto di ricorso deve contenere le conclusioni, i motivi, I'indicazione dei mezzi di prova e la firma del
ricorrente o del suo rappresentante; devono essere allegati la decisione impugnata e i documenti
indicati come mezzi di prova, se sono in possesso del ricorrente.
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